
ם י נ מ ז ר  פ ס  ·  M I S H N E H  T O R A H

ק י״ז רֶ פֶּ בָּת ·   שַׁ כוֹת  לְ הִ
Complete Word-for-Word Interlinear · Navy & Gold Edition

C HA P T E R  P R E V IE W

In this chapter, we begin a deep dive into the halachos of carrying in lanes (mevo'os) that are shared by many households.

Hashem in His kindness gave us the holy Shabbos, and the Chachamim enacted safeguards to prevent us from accidentally

carrying from a private domain to a public domain. We will learn the crucial distinction between a closed lane, which has three

walls, and an open lane, which is open on both ends to the public domain, and how we can make a tikkun (rectification) to

allow carrying within them.

We will also learn about the specific structures required by the Rabbis to permit carrying in these areas, such as a lechi (a side-

post) or a korah (a crossbeam). The chapter will guide us through various complex layouts of lanes, including L-shaped lanes,

lanes on an incline, and lanes that border natural barriers like the sea or a public garbage dump, showing us how the halacha

beautifully accounts for every physical reality.

All introductions, summaries, and contextual notes are the editor's commentary and are not part of the original text.

הל׳ א

שׁ לָּ  פֻ מְ בוֹי הַ מָ לְ תוּם  בוֹי סָ בֵּין מָ ל  דֵּ בְ הֶ הַ Halacha 1 · The Halachic Distinction Between a Closed Alleyway and an Open Alleyway

י בוֹ מָ
An alleyway

יֵּשׁ  שֶׁ
that has

לוֹ
to it

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים לִ תָ כְּ
walls

הוּא
it

א רָ נִּקְ הַ
is that which is called

י בוֹ מָ
an alleyway

תוּם. סָ
closed

י בוֹ וּמָ
and an alleyway

יֵּשׁ  שֶׁ
that has

לוֹ
to it

נֵי שְׁ
two

ים לִ תָ כְּ
walls

ד בַ לְ בִּ
only

זֶה
this

ד נֶגֶ כְּ
opposite

זֶה
this

ם עָ הָ וְ
and the people

ין נָסִ כְ נִ
enter

רוּחַ בְּ
on side

זוֹ
this

ין אִ יוֹצְ וְ
and exit

הּ דָ נֶגְ כְּ שֶׁ  בְּ
on that which is

opposite it

הוּא
it

א רָ נִּקְ הַ
is that which is called

י בוֹ מָ
an alleyway

: שׁ לָּ  פֻ מְ הַ
open

This halacha defines the physical characteristics of closed and open alleyways for the laws of carrying on Shabbos.

הל׳ ב

ה רָ י אוֹ קוֹ חִ לֶ י  דֵ ל יְ בוֹי עַ מָ טוּל בְּ לְ ר טִ תֵּ  הֶ Halacha 2 · Permitting Carrying in an Alleyway by Means of a Pole or Beam

ךְ יאַ הֵ
How

ין ירִ תִּ מַ
do we permit

י בוֹ מָ
an alleyway

תוּם. סָּ  הַ
that is closed

ה עוֹשֶׂ
one makes

לוֹ
for it

רוּחַ בְּ
on the side

ית יעִ בִ רְ
fourth

י חִ לֶ
a pole

ד חָ אֶ
one

אוֹ
or

ה עוֹשֶׂ
one makes

יו לָ עָ
upon it

ה קוֹרָ
a beam

. יּוֹ דַ וְ
and it is sufficient for

him

ב שֵׁ  חָ תֵ וְ
and it is considered

הּ תָ אוֹ
that

ה קוֹרָ
beam

אוֹ
or

תוֹ אוֹ
that

י חִ לֶ
pole

וּ לּ אִ כְּ
as if

ם תַ סָ
it closed

רוּחַ
the side

ית יעִ בִ רְ
fourth

ה שֶׂ יֵעָ וְ
and it becomes

וּת שׁ רְ
a domain

יד יָּחִ  הַ
of the individual

יֶה יִהְ וְ
and it will be

ר תָּ  מֻ
permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry



. וֹ לּ כֻ בְּ
in all of it

ין דִּ שֶׁ
for the law of

ה וֹרָ תּ
Torah

לֹשׁ  שָׁ  בְּ
with three

וֹת צּ חִ מְ
partitions

ד בַ לְ בִּ
alone

ר תָּ  מֻ
is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

י רֵ בְ דִּ וּמִ
and from the words of

ים רִ סוֹפְ
Scribes

יא הִ
is

רוּחַ הָ
the side

ית יעִ בִ רְ הָ
the fourth

ךְ יכָ פִ וּלְ
and therefore

י דַּ
it is sufficient

הּ לָ
for it

י חִ לֶ בְּ
with a pole

אוֹ
or

ה: קוֹרָ
a beam

This halacha explains how a closed alleyway with three walls is rabbinically permitted for carrying by placing a lechi or a korah on its fourth open side.

הל׳ ג

קֹם בוֹי עָ שׁ וּמָ לָּ  פֻ בוֹי מְ ר מָ תֵּ  הֶ Halacha 3 · Permitting an Open Alleyway and a Bent Alleyway for Carrying on Shabbos

ךְ יאַ הֵ וְ
And how

ין ירִ תִּ מַ
does one permit

י בוֹ מָ
an alleyway

. שׁ לָּ  פֻ מְ
that is open

ה עוֹשֶׂ
one makes

לוֹ
for it

ת צוּרַ
the form of

ח תַ פֶּ
an entrance

כָּאן  מִ
from here

י חִ לֶ וְ
and a pole

אוֹ
or

ה קוֹרָ
a beam

כָּאן.  מִ
from here

י בוֹ וּמָ
and an alleyway

קֹם עָ
that is bent

תוֹ רָ וֹ תּ
its law

: שׁ לָּ  פֻ מְ כִּ
is like one that is open

This halacha details the physical partitions required to permit carrying in an open or L-shaped alleyway on Shabbos.

הל׳ ד

ים בִּ רַ וּת הָ שׁ רְ לִ עַ  פֵּ  תַּ  שְׁ  מִּ  בוֹי הַ מָ Halacha 4 · An Alleyway that Slopes to the Public Domain

י בוֹ מָ
An alleyway

הוּא שֶׁ
that is

וֶה שָׁ
level

כוֹ וֹ תּ מִ
from its inside

ן רוֹ דְ וּמִ
and slopes

וּת שׁ רְ לִ
to the domain of

ים בִּ רַ הָ
the public

אוֹ
or

וֶה שָׁ
level

וּת שׁ רְ לִ
to the domain of

ים בִּ רַ הָ
the public

ן רוֹ דְ וּמִ
and slopes

כוֹ תוֹ לְ
into its inside

ינוֹ אֵ
does not

יךְ רִ צָ
need

לֹא
neither

י חִ לֶ
a side-post

לֹא  וְ
nor

ה קוֹרָ
a crossbeam

י רֵ הֲ שֶׁ
for behold

הוּא
it

ל דָּ בְ מֻ
is distinct

וּת שׁ רְ מֵ
from the domain of

ים: בִּ רַ הָ
the public

An alleyway with a steep incline at its entrance does not require a side-post or crossbeam because the slope itself serves as a distinct partition.

ה הל׳ 

ים בִּ ל רַ שֶׁ פָּה   שְׁ  אַ לְ יָּם וּ לַ לֶה  כָּ  בוֹי הַ מָ Halacha 5 · An Alleyway Ending at the Sea and a Public Garbage Dump

י בוֹ מָ
An alleyway

וֹ דּ צִּ שֶׁ
whose side

ד חָ אֶ
one

לֶה כָּ
ends

יָּם  לַ
at the sea

וֹ דּ צִ וְ
and its side

ד חָ אֶ
one

לֶה כָּ
ends

פָּה  שְׁ  אַ לְ
at a garbage dump

ל שֶׁ
of

ים בִּ רַ
the public

ינוֹ אֵ
does not

יךְ רִ צָ
need

לוּם. כְּ
anything

פָּה  שְׁ  אַ שֶׁ
because a garbage

dump

ל שֶׁ
of

ים בִּ רַ
the public

ינָהּ אֵ
is not

וּיָה עֲשׂ
likely

וֹת נּ פַּ  תְ הִ לְ
to be cleared away

ין אֵ וְ
and we do not

ין שִׁ  שְׁ  חוֹ
suspect

א מָּ  שֶׁ
lest

לֶה יַעֲ
will bring up

יָּם  הַ
the sea

ן: טוֹ רְ שִׂ
a sandbar

This halacha discusses the status of an alleyway bounded by natural and public barriers that do not require additional rectifying measures to permit

carrying.

הל׳ ו



יד ל יָחִ שֶׁ  ים וְ בִּ ל רַ שֶׁ בָה  חָ רְ לִ לֶה  כָּ  בוֹי הַ מָ Halacha 6 · An Alleyway Ending in a Public or Private Courtyard

י בוֹ מָ
An open alleyway

שׁ לָּ  פֻ מְ
open

הוּא שֶׁ
that it

לֶה כָּ
ends

צַע מְ אֶ לְ
in the middle of

בָה חָ רְ
a courtyard

ל שֶׁ
of

ים. בִּ רַ
many people

ם אִ
if

לֹא
not

יָה הָ
it was

ן וָּ כֻ מְ
aligned

ד נֶגֶ כְּ
opposite

ח תַ פֶּ
the entrance of

בָה חָ רְ הָ
the courtyard

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

תוּם סָ כְּ
is like closed

ינוֹ אֵ וְ
and it does not

יךְ רִ צָ
need

ד צַּ מִ
from the side of

בָה חָ רְ הָ
the courtyard

לוּם. כְּ
anything

ל בָ אֲ
but

ם אִ
if

יָה הָ
it was

לֶה כָּ
ending

י דֵ דְ צִ לְ
at the sides of

בָה חָ רְ הָ
the courtyard

סוּר. אָ
it is forbidden

ם אִ וְ
and if

ה יְתָ הָ
it was

ל שֶׁ
of

יד יָחִ
an individual

ף אַ
even

הּ עָ צָ מְ אֶ לְ
to its middle

סוּר. אָ
it is forbidden

ים מִ עָ פְּ
sometimes

נֶה וֹ בּ
he builds

ד צַּ מִ
from side

ד חָ אֶ
one

צָא מְ נִ וְ
and it turns out

לֶה כָּ
ending

הּ דָּ צִ לְ
at its side

ל שֶׁ
of

בָה: חָ רְ
the courtyard

This halacha discusses the status of an open alleyway that terminates in a courtyard, distinguishing between public and private courtyards and where

the alleyway meets the courtyard.

ז הל׳ 

יו תָ וֹ דּ ינֵי מִ דִ ה וְ רָ קוֹ י וְ חִ לֶ בוֹי בְּ ר מָ תֵּ  הֶ Halacha 7 · Permitting a Lane with a Pole or Beam and Its Required Dimensions

ין אֵ
Not

י בוֹ מָּ  הַ
the lane

ר תָּ  נִ
is permitted

י חִ לֶ בְּ
with a pole

אוֹ
or

ה קוֹרָ
a beam

ד עַ
until

יוּ יִּהְ שֶׁ
there will be

ים תִּ בָּ
houses

רוֹת חֲצֵ וַ
and courtyards

תוּחוֹת פְּ
open

כוֹ תוֹ לְ
into it

יֶה יִהְ וְ
and there will be

וֹ כּ רְ אָ
its length

ע בַּ  רְ אַ מֵ
from four

וֹת מּ אַ
cubits

לָה עְ מַ וּלְ
and upwards

יֶה יִהְ וְ
and there will be

וֹ כּ רְ אָ
its length

ר יָתֵ
greater

ל עַ
than

. וֹ בּ חְ רָ
its width

ל בָ אֲ
but

י בוֹ מָ
a lane

וֹ כּ רְ אָ שֶׁ
whose length

וֹ בּ חְ רָ כְּ
is like its width

י רֵ הֲ
behold

הוּא
it

ר צֵ חָ כְּ
is like a courtyard

ינוֹ אֵ וְ
and is not

ר תָּ  נִ
permitted

לָּא  אֶ
unless

נֵי שְׁ  בִּ
with two

יַיִם חָ לְ
poles

נֵי שְּׁ   מִ
from two of

יו תָ רוּחוֹ
its sides

ל כָּ
any

י חִ לֶ
pole

הוּ. שֶּׁ   מַ בְּ
of any size

אוֹ
or

פַס בְּ
with a board

ב חָ רָ
wide

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

רוּחַ מֵ
from side

ת: חַ אַ
one

This halacha defines the physical dimensions and openings required for a lane to be permitted for carrying using a pole or a beam.

ח הל׳ 

ר צָ בוֹי קָ בוֹי וּמָ מָ לְ ה  מָ וֹ דּ ר הַ צֵ ין חָ דִּ Halacha 8 · The Law of a Courtyard Resembling a Lane and a Short Lane

ר צֵ חָ
A courtyard

כָּהּ  רְ אָ שֶׁ
whose length

ר יֶתֶ
exceeds

ל עַ
·

הּ בָּ  חְ רָ
its width

י רֵ הֲ
behold

יא הִ
it

י בוֹ מָ כְּ
is like a lane

ת רֶ תֶּ  נִ וְ
and is permitted

י חִ לֶ בְּ
with a pole

אוֹ
or

ה. קוֹרָ
a beam

י בוֹ וּמָ
and a lane

ין אֵ שֶׁ
that does not have

ים תִּ בָּ
houses

רוֹת חֲצֵ וַ
and courtyards

תוּחוֹת פְּ
open

כוֹ תוֹ לְ
into it

ן גוֹ כְּ
for example

לֹּא  שֶׁ
that there was not

יָה הָ
was

וֹ בּ
in it

לָּא  אֶ
except

יִת בַּ
a house

ד חָ אֶ
one

אוֹ
or

ר צֵ חָ
a courtyard

ת חַ אַ
one

ן כֵ וְ
and likewise

י בוֹ מָ
a lane

ין אֵ שֶׁ
that does not have

וֹ כּ רְ אָ בְּ
in its length



ע בַּ  רְ אַ
four

וֹת מּ אַ
cubits

ינוֹ אֵ
is not

ר תָּ  נִ
permitted

לָּא  אֶ
except

נֵי שְׁ  בִּ
with two

יַיִם חָ לְ
poles

אוֹ
or

פַס בְּ
with a board of

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

הוּ: שֶּׁ   וּמַ
and a bit

This halacha defines when a courtyard is treated as a lane and details the requirements for permitting a lane that lacks the standard length or the

necessary open houses and courtyards.

הל׳ ט

י חִ לֶ לְ ה  רָ בֵּין קוֹ שׁ  רֵ פְ הֶ ר וְ צָ קָּ  בוֹי הַ ין מָ דִּ Halacha 9 · The Law of a Narrow Lane and the Difference Between a Beam and a Pole

י בוֹ מָ
A lane

ין אֵ שֶׁ
that there is not

וֹ בּ חְ רָ בְּ
in its width

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ינוֹ אֵ
does not

יךְ רִ צָ
need

לֹא
not

י חִ לֶ
a pole

לֹא  וְ
and not

ה קוֹרָ
a beam

ר תָּ  וּמֻ
and it is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

. וֹ לּ כֻ בְּ
in all of it

ל כָּ  שֶׁ
for any

חוֹת פָּ
less

ה שָׁ לֹ  שְּׁ   מִ
than three

י רֵ הֲ
behold

הוּא
it

בוּד. לָ כְּ
is like connected

י בוֹ מָ
A lane

רוֹ שֵׁ  כְ הֶ שֶׁ
whose preparation

ה קוֹרָ בְּ
is with a beam

ף אַ
even

ל עַ
·

י פִּ
though

ר תָּ  מֻּ  שֶׁ
that it is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

וֹ לּ כֻ בְּ
in all of it

וּת שׁ רְ כִּ
like a private

יד יָּחִ  הַ
domain

ק זּוֹרֵ  הַ
one who throws

כוֹ וֹ תּ מִ
from its inside

וּת שׁ רְ לִ
to the public

ים בִּ רַ הָ
domain

אוֹ
or

וּת שׁ רְ מֵ
from the public

ים בִּ רַ הָ
domain

כוֹ תוֹ לְ
into its inside

טוּר. פָּ
is exempt

ה וֹרָ קּ הַ שֶׁ
for the beam

וּם שּׁ  מִ
because of

כֵּר  הֶ
a distinction

יא הִ
it

וּיָה. עֲשׂ
is made

ל בָ אֲ
but

ם אִ
if

רוֹ שֵׁ  כְ הֶ
its preparation

י חִ לֶ בְּ
is with a pole

ק זּוֹרֵ  הַ
one who throws

כוֹ וֹ תּ מִ
from its inside

וּת שׁ רְ לִ
to the public

ים בִּ רַ הָ
domain

אוֹ
or

וּת שׁ רְ מֵ
from the public

ים בִּ רַ הָ
domain

כוֹ תוֹ לְ
into its inside

יָּב  חַ
is liable

י חִ לֶּ  הַ שֶׁ
for the pole

י רֵ הֲ
behold

הוּא
it

צָּה חִ מְ כִּ
is like a partition

רוּחַ בְּ
on the side

ית: יעִ בִ רְ
fourth

This halacha explains the status of a lane narrower than three handbreadths and contrasts the halachic status of a lane permitted via a beam versus one

permitted via a pole.

הל׳ י

לָתוֹת י דְּ דֵ ל יְ ים עַ בִּ רַ וּת הָ שׁ ר רְ שֵׁ  כְ הֶ Halacha 10 · Permitting Carrying in a Public Domain Between Two Walls Using Gates

נֵי שְׁ
Two

ים לִ תָ כְּ
walls

וּת שׁ רְ בִּ
in the domain of

ים בִּ רַ הָ
the public

ם עָ הָ וְ
and the people

ים רִ בְ עוֹ
pass

ם ינֵיהֶ בֵּ
between them

ד יצַ כֵּ
how

יר שִׁ  כְ מַ
does one make

permissible

ם. ינֵיהֶ בֵּ
between them

ה עוֹשֶׂ
one makes

לָתוֹת דְּ
doors

כָּאן  מִ
from here

לָתוֹת וּדְ
and doors

כָּאן  מִ
from here

ר חַ אַ וְ
and after

ךְ כָּ
so

ה יַעֲשֶׂ
he makes

ם ינֵיהֶ בֵּ
between them

וּת שׁ רְ
a domain of

יד. יָּחִ  הַ
the individual

ינוֹ אֵ וְ
and he is not

יךְ רִ צָ
required

על נְ לִ
to lock

לָתוֹת דְּ הַ
the doors

לָה יְ לַּ  בַּ
at night

ל בָ אֲ
but

יךְ רִ צָ
he is required

יוּ יִּהְ שֶׁ
that they shall be

אוּיוֹת רְ
fit

ל. נָּעֵ  הִ לְ
to be locked

יוּ הָ
if they were

עוֹת קָּ  שֻׁ  מְ
sunken

ר פָ עָ בְּ
in dirt

נֶּה  פַ מְ
he clears

ן תָ אוֹ
them

נָן קְּ תַ וּמְ
and fixes them

ל. נָּעֵ  הִ לְ
to be locked

ל בָ אֲ
but

ת צוּרַ
the form of

ח תַ פֶּ
an entrance

אוֹ
or

י חִ לֶ
a side-post

ה קוֹרָ וְ
and a crossbeam

ינָן אֵ
are not

ין ילִ עִ מוֹ
effective



ר שֵׁ  כְ הֶ בְּ
in making permissible

וּת שׁ רְ
a domain of

ים: בִּ רַ הָ
the public

The Rambam explains that a public domain with two walls and through-traffic can only be made permissible for carrying by installing actual gates on

both ends, which must be fit to lock.

הל׳ יא

ית לִ מְ רְ כַ לְ ים  מוּכִ סְּ יַיִם הַ חָ לְּ ה וּבֵין הַ רָ וֹ קּ ת הַ חַ תַּ טוּל  לְ טִ
Halacha 11 · Carrying Under a Beam or Between Side-Posts Adjacent to a Carmelit

ר תָּ  מֻ
It is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

י בוֹ מָ בְּ
in a lane

ת חַ תַּ
under

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

אוֹ
or

ין בֵּ
between

יַיִם. חָ לְּ הַ
the side-posts

ה מֶּ  בַּ
In what

ים רִ בָ דְּ
words

ים מוּרִ אֲ
are said

יָה הָ שֶׁ  בְּ
when it was

מוּךְ סָ
adjacent

וּת שׁ רְ לִ
to a domain

ים. בִּ רַ הָ
of the public

ל בָ אֲ
but

ם אִ
if

יָה הָ
it was

מוּךְ סָ
adjacent

ית לִ מְ רְ כַ לְ
to a carmelit

סוּר אָ
it is forbidden

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

ת חַ תַּ
under

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

אוֹ
or

ין בֵּ
between

יַיִם חָ לְּ הַ
the side-posts

ד עַ
until

ה יַּעֲשֶׂ  שֶׁ
he makes

י חִ לֶ
a side-post

ר חֵ אַ
another

יר תִּ הַ לְ
to permit

ךְ וֹ תּ
inside

ח תַ פֶּ  הַ
the entrance

י רֵ הֲ שֶׁ
for behold

צָא מָ
found

ין מִ
a kind

ת אֶ
—

ינוֹ מִ
its kind

נֵעוֹר: וְ
and was awakened

This halacha discusses the restrictions on carrying in the entranceway of an alleyway when it opens into a carmelit rather than a public domain.

הל׳ יב

הוֹ בְ עוּר גָּ שִׁ  ר וְ בָ ל דָּ כָּ  י מִ חִ לֶ יַּת   שִׂ עֲ Halacha 12 · Constructing a Side-Post from Any Substance and Its Required Height

ל כּ בַּ
With everything

ין שִׂ עוֹ
we may make

יַיִם חָ לְ
side-posts

וּ לּ פִ אֲ
even

ר בָ דָ בְּ
with a thing

יֵּשׁ  שֶׁ
that has

וֹ בּ
in it

רוּחַ
a spirit of

ים יִּ חַ
life

וּ לּ פִ אֲ וַ
and even

י וּרֵ סּ אִ בְּ
with forbidden

נָיָה. הֲ
benefit

ה דָ בוֹ עֲ
idol

ה זָרָ
worship

הּ מָ צְ עַ
itself

אוֹ
or

ה רָ שֵׁ  אֲ
an asherah

ה שָׂ עָ שֶׁ
that he made

הּ תָ אוֹ
it

י חִ לֶ
a side-post

ר שֵׁ כָּ
is valid

י חִ לֶּ  הַ שֶׁ
for the side-post

יוֹ בְ עָ
its thickness

ל כָּ
any

הוּא. שֶׁ
that it is

הּ גֹּבַ
the height of

י חִ לֶּ  הַ
the side-post

ין אֵ
is not

חוֹת פָּ
less

ה רָ שָׂ עֲ מֵ
than ten

ים חִ פָ טְ
handbreadths

וֹ בּ חְ רָ
its width

יוֹ בְ עָ וְ
and its thickness

ל כָּ
any

הוּא: שֶׁ
that it is

This halacha teaches that any material, even a living creature or an object of idolatry, may be used as a side-post, provided it meets the minimum

height requirement of ten handbreadths.

הל׳ יג

הּ עוּרָ שִׁ  בוֹי וְ ת מָ רַ ינֵי קוֹ דִּ Halacha 13 · The Laws of the Alleyway Beam and Its Required Dimensions

ל כּ בַּ
With everything

ין שִׂ עוֹ
we may make

ה קוֹרָ
a beam

ל בָ אֲ
but

לֹא
not

ה רָ שֵׁ  בַּאֲ
with an Asherah

י פִ לְ
because

יֵּשׁ  שֶׁ
there is

ב רֹחַ לְ
for the width of

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

עוּר. שִׁ
a minimum measure

ל כָ וְ
and all

ין עוּרִ שִּׁ   הַ
minimum measures

ים אֲסוּרִ
are forbidden

ן מִ
from

ה. רָ שֵׁ  אֲ הָ
the Asherah

ן כֵ וְ
and so

ב רֹחַ
the width of

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

ין אֵ
is not



חוֹת פָּ
less

ח פַ טֶּ  מִ
than a handbreadth

יָהּ בְ עָ וְ
and its thickness

ל כָּ
any

הוּא. שֶׁ
that it is

הוּא וְ
and it

יֶה הְ תִּ שֶׁ
must be

ה יאָ רִ בְּ
strong

ל בֵּ  קַ לְ
to support

יחַ רִ אָ
a half-brick

הוּא שֶׁ
which is

י חֲצִ
half

נָה בֵ לְ
a brick

ל שֶׁ
of

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ל עַ
by

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים. חִ פָ טְ
handbreadths

י ידֵ עֲמִ וּמַ
and the supports of

ה קוֹרָ
the beam

ין יכִ רִ צְ
need

יוּ יִּהְ שֶׁ
to be

ין יאִ רִ בְּ
strong

י דֵ כְּ
enough

ל בֵּ  קַ לְ
to support

ה קוֹרָ
the beam

י חֲצִ וַ
and a half

נָה: בֵ לְ
brick

This halacha details the physical requirements of a crossbeam used to permit carrying in an alleyway, including its minimum width and structural

strength.

הל׳ יד

טוּל לְ יר טִ תִּ הַ לְ בוֹי  מָּ  ח הַ פֶּתַ י  דֵּ מַ מְ Halacha 14 · The Dimensions of a Lane Entrance to Permit Carrying on Shabbos

ה מָּ כַּ
How much

יֶה יִהְ
shall be

ח תַ פֶּ
the entrance of

י בוֹ מָּ  הַ
the lane

יֶה יִהְ וְ
and it shall be

י דַּ
sufficient

ירוֹ שִׁ  כְ הַ לְ
to permit it

י חִ לֶ בְּ
with a pole

אוֹ
or

ה. קוֹרָ
a beam

הוֹ בְ גָּ
its height

ין אֵ
is not

חוֹת פָּ
less

ה רָ שָׂ עֲ מֵ
than ten

ים חִ פָ טְ
handbreadths

לֹא  וְ
and not

ר יֶתֶ
more

ל עַ
than

ים רִ שְׂ עֶ
twenty

ה מָּ  אַ
cubits

וֹ בּ חְ רָ וְ
and its width

ד עַ
up to

ר שֶׂ עֶ
ten

וֹת. מּ אַ
cubits

ה מֶּ  בַּ
In what

ים רִ בָ דְּ
words

ים מוּרִ אֲ
are said

לֹּא  שֶׁ
when not

יָה הָ
there was

לוֹ
to it

ת צוּרַ
the form of

ח. תַ פֶּ
an entrance

ל בָ אֲ
but

ם אִ
if

יָה הָ
there was

לוֹ
to it

ת צוּרַ
the form of

ח תַ פֶּ
an entrance

וּ לּ פִ אֲ
even

יָה הָ
it was

הַּ בוֹ גָּ
high

ה אָ מֵ
one hundred

ה מָּ  אַ
cubits

אוֹ
or

חוֹת פָּ
less

ה רָ שָׂ עֲ מֵ
than ten

אוֹ
or

ב רֹחַ
a width of

ה אָ מֵ
one hundred

ה מָּ  אַ
cubits

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

ר: תָּ  מֻ
is permitted

This halacha defines the maximum and minimum height and width of a lane's entrance for a pole or beam to render it permissible to carry within, and

how the form of an entrance bypasses these limits.

הל׳ טו

יּוּר צִ יּוּר וְ ם כִּ ה עִ מָּ  ים אַ רִ שְׂ עֶ ה מֵ בוֹהָ גְּ בוֹי הַ ת מָ רַ וֹ קּ
Halacha 15 · An Alleyway Beam Higher Than Twenty Cubits with Carvings and Designs

ן כֵ וְ
And so

ם אִ
if

יָה הָ
there was

ה קוֹרָ בְּ
in the beam

ל שֶׁ
of

י בוֹ מָ
an alleyway

יּוּר כִּ
carving

יּוּר צִ וְ
and design

ד עַ
until

יוּ יִּהְ שֶׁ
that would be

ל כּ הַ
everyone

ין לִ כְּ תַּ  סְ מִ
looking

הּ בָּ
at it

ף אַ
even

ל עַ
·

י פִּ
though

יא הִ שֶׁ
that it is

לָה עְ מַ לְ
above

ים רִ שְׂ עֶ מֵ
from twenty

ה מָּ  אַ
cubits

ה. רָ שֵׁ  כְּ
it is valid

ה וֹרָ קּ הַ שֶׁ
for the beam

וּם שּׁ  מִ
because of

כֵּר  הֶ
a reminder

וּיָה עֲשׂ
is made

ם אִ וְ
and if

ה יְתָ הָ
it was

לָה עְ מַ לְ
above

ים רִ שְׂ עֶ מֵ
from twenty

ינָהּ אֵ
it is not

ת כֶּרֶ  נִ
noticeable

ם אִ וְ
and if

יֵשׁ
there is

הּ בָּ
in it

יּוּר צִ
design

יּוּר כִ וְ
and carving

ים לִ כְּ תַּ  סְ מִ
they look

הּ בָּ
at it

צָא מְ נִ וְ
and it is found

ם שָׁ
there

כֵּר:  הֶ
a reminder

This halacha discusses how a beam over twenty cubits high is valid if it has designs that draw attention to it.

ז הל׳ ט



טוּל לְ ן טִ יַ נְ עִ לְ בוֹי  מָּ  הַ ה וְ רָ וֹ קּ בַהּ הַ וֹ גּ Halacha 16 · The Required Height of a Lane and Its Beam for Carrying on Shabbos

י בוֹ מָ
A lane

יָה הָ שֶׁ
that was

הוֹ בְ גָּ
its height

ן מִ
from

ץ רֶ אָ הָ
the ground

ד עַ
until

ית עִ קָ רְ קַ
the bottom of

ה קוֹרָ
the beam

ים רִ שְׂ עֶ
twenty

ה מָּ  אַ
cubits

י בִ עֳ וָ
and the thickness of

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

לָה עְ מַ לְ
above

ים רִ שְׂ עֶ מֵ
twenty

ר. שֵׁ כָּ
it is kosher

יָה הָ
If it was

הוֹ בְ גָּ
its height

ר יֶתֶ
more

ים רִ שְׂ עֶ מֵ
than twenty

וּבָא
and he comes

עֲטוֹ מַ לְ
to reduce it

ה וֹרָ בַּקּ
with the beam

יחַ נִּ מַּ  שֶׁ
that he places

הּ תָ אוֹ
it

ה טָּ  מַ לְ
below

יךְ רִ צָ
it is required

יוֹת הְ לִ
to be

הּ בָּ  חְ רָ בְּ
in its width

ח פַ טֶ
a handbreadth

ה. קוֹרָ כְּ
like a beam

יָה הָ
If it was

הוֹ בְ גָּ
its height

חוֹת פָּ
less

ה רָ שָׂ עֲ מֵ
than ten

ק חוֹקֵ
he hollows out

וֹ בּ
in it

ךְ שֶׁ  מֶ
a length of

ע בַּ  רְ אַ
four

ל עַ
by

ע בַּ  רְ אַ
four

וֹת מּ אַ
cubits

יק עֲמִ וּמַ
and deepens it

י דֵ כְּ
in order

ימוֹ לִ שְׁ  הַ לְ
to complete it

ה: רָ שָׂ עֲ לַ
to ten

This halacha discusses the maximum and minimum height requirements for a lane's beam and how to adjust them to make carrying permissible.

ז הל׳ י

חוֹ תְ פִ לְ מוּךְ  בוֹי סָ מָּ  ד הַ צַ צָה בְּ רְ פִּ  Halacha 17 · A Breach in the Side of an Alleyway Near Its Entrance

ץ רַ פְ נִ
If was breached

וֹ בּ
in it

צָה רְ פִּ
a breach

וֹ דּ צִּ מִ
from its side

י פֵּ  לַ כְּ
towards

וֹ רֹאשׁ
its front

ם אִ
if

ר אַ שְׁ  נִ
there remained

ד עוֹמֵ
standing

וֹ רֹאשׁ בְּ
at its front

פַּס
a post

ב רֹחַ
of width of

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ר תָּ  מֻ
it is permitted

הוּא וְ
and this is

לֹּא  שֶׁ
provided that not

יֶה הְ תִּ
shall be

צָה רְ פִּ  הַ
the breach

ר יֶתֶ
more

ל עַ
than

ר. שֶׂ עֶ
ten

ם אִ וְ
and if

לֹא
not

ר אַ שְׁ  נִ
there remained

פַּס
a post of

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

סוּר אָ
it is forbidden

לָּא  אֶ
unless

ם אִ
·

ן כֵּ
·

ה יְתָ הָ
was

צָה רְ פִּ  הַ
the breach

חוֹת פָּ
less

ה שָׁ לֹ  שְּׁ   מִ
than three

ל כָּ  שֶׁ
for any

חוֹת פָּ
less

ה שָׁ לֹ  שְּׁ   מִ
than three

בוּד: לָ כְּ
is like connected

This halacha discusses the status of a breach in the side wall of an alleyway near its entrance and the dimensions required to permit carrying.

הל׳ יח

ים בִּ רַ וּת הָ שׁ רְ לִ ים  צִ רָ פְ נִּ ר הַ צֵ חָ בוֹי וְ ין מָ דִּ Halacha 18 · The Law of an Alleyway and Courtyard Breached to the Public Domain

ץ רַ פְ נִ
Breached

י בוֹ מָּ  הַ
the alleyway

לוֹאוֹ מְ בִּ
in its entirety

ר צֵ חָ לֶ
to a courtyard

צָה רְ פְ נִ וְ
and breached was

ר צֵ חָ
the courtyard

וֹ דּ נֶגְ כְּ
opposite it

וּת שׁ רְ לִ
to the domain of

ים בִּ רַ הָ
the public

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

סוּר אָ
is forbidden

נֵי פְּ  מִ
because

הוּא שֶׁ
that it is

י בוֹ מָ
an alleyway

. שׁ לָּ  פֻ מְ
open through

ר צֵ חָ הֶ וְ
but the courtyard

ת רֶ תֶּ  מֻ
is permitted

ר צֵ חָ הֶ שֶׁ
for a courtyard

ים בִּ רַ שֶׁ
that the public

ין עִ וֹקְ בּ
tread

הּ בָּ
through it

ין נָסִ כְ נִ וְ
and enter

זוֹ בָּ
through this

ין אִ יוֹצְ וְ
and exit

זוֹ בָּ
through that

י רֵ הֲ
behold

יא הִ
it

וּת שׁ רְ
is a domain of

יד יָּחִ  הַ
the individual

ה: מוּרָ גְּ
complete

This halacha discusses the status of an alleyway and a courtyard when they are breached entirely into one another and open out into the public domain.



הל׳ יט

ים בִּ ים רַ ילִ בִ שְׁ  שׁ בִּ לָּ  פֻ מְּ  בוֹי הַ ר מָ שֵׁ  כְ הֶ Halacha 19 · Permitting a Lane with Multiple Paths Opening to the Public Domain

י בוֹ מָ
A lane

יוּ הָ שֶׁ
that had

לוֹ
to it

ים ילִ בִ שְׁ
paths

ד צַּ מִ
from side

זֶה
this

ים ילִ בִ שְׁ וּ
and paths

ד צַּ מִ
from side

ר חֵ אַ
another

אוּ צְ מְ נִּ שֶׁ
so that they are found

ין שִׁ  לָּ  פֻ מְ
open

וּת שׁ רְ לִ
to the domain

ים בִּ רַ הָ
of the public

ף אַ
even

ל עַ
·

י פִּ
though

ינָן אֵ שֶׁ
that they are not

ין נִ וָּ כֻ מְ
aligned

זֶה
this one

ד נֶגֶ כְּ
opposite

זֶה
this one

י רֵ הֲ
behold

ל כָּ
every

ד חָ אֶ
one

ן הֶ מֵ
of them

י בוֹ מָ
is a lane

. שׁ לָּ  פֻ מְ
open

ד יצַ כֵּ
How

ין ירִ שִׁ  כְ מַ
does one make fit

. תוֹ אוֹ
it

ה עוֹשֶׂ
He makes

ת צוּרַ
the form of

ח תַ פֶּ
an entrance

ל כָ לְ
for every

ד חָ אֶ
one

ד חָ אֶ וְ
and one

ן מִ
of

ים ילִ בִ שְּׁ   הַ
the paths

ד צַּ בַּ  שֶׁ
that are on the side

ד. חָ אֶ הָ
the one

ן כֵ וְ
and so

ח תַ פֶּ  לַ
for the entrance

ל. דוֹ גָּ הַ
the large

ה עוֹשֶׂ וְ
and he makes

ל כָ לְ
for all

ים ילִ בִ שְּׁ   הַ
the paths

ד צַּ בַּ  שֶׁ
that are on the side

י נִ שֵּׁ   הַ
the second

י חִ לֶ
a pole

אוֹ
or

ה: קוֹרָ
a beam

This halacha explains how to permit carrying in a complex lane that has multiple paths branching off to the public domain on both sides.

הל׳ כ

וֶה שָׁ ינוֹ  אֵ שֶׁ בוֹי  מָ י בְּ חִ לֶ ה וְ רָ ת קוֹ נָּחַ  הַ Halacha 20 · Placing a Beam and Pole in an Uneven Lane

י בוֹ מָ
A lane

וֹ דּ צִּ שֶׁ
whose side

ד חָ אֶ
one

רֹךְ אָ
is long

וֹ דּ צִ וְ
and its side

י נִ שֵּׁ   הַ
the second

ר צָ קָ
is short

יחַ נִּ מַ
one places

ת אֶ
—

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

ד נֶגֶ כְּ
opposite

ר. צָ קָּ  הַ
the short

יד מִ עֱ הֶ
If one erected

י חִ לֶ
a pole

י חֲצִ בַּ
in the half of

י בוֹ מָּ  הַ
the lane

י ימִ נִ פְּ  הַ
the inner

הוּא שֶׁ
which is

ים נִ פְ לִ
inside

ן מִ
from

י חִ לֶּ  הַ
the pole

ר תָּ  מֻ
it is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

וֹ בּ
in it

י צִ חֵ הַ וְ
and the half

ן יצוֹ חִ הַ
the outer

הוּא שֶׁ
which is

חוּץ
outside

ן מִ
from

י חִ לֶּ  הַ
the pole

סוּר: אָ
is forbidden

This halacha discusses the placement of a beam when the walls of a lane are of unequal length, and the status of carrying when a pole is placed in the

middle of a lane.

הל׳ כא

ה מָּ  ים אַ רִ שְׂ עֶ ב מֵ חָ רָ בוֹי הָ ן מָ וּ קּ תִּ Halacha 21 · Rectifying a Lane That Is More Than Twenty Cubits Wide

י בוֹ מָ
A lane

הוּא שֶׁ
that is

ב חָ רָ
wide

ים רִ שְׂ עֶ
twenty

ה מָּ  אַ
cubits

ה עוֹשֶׂ
one makes

פַּס
a board

הַּ בוֹ גָּ
high

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ךְ שֶׁ  מֶ בְּ
with a length of

ע בַּ  רְ אַ
four

וֹת מּ אַ
cubits

הוּא שֶׁ
which is

עוּר שִׁ
the measure of

ךְ שֶׁ  מֶ
the length of

י בוֹ מָּ  הַ
the lane

ידוֹ עֲמִ וּמַ
and stands it

צַע מְ בָּאֶ
in the middle

צָא מְ נִ וְ
and it turns out

נֵי שְׁ  כִּ
like two

בוֹאוֹת מְ
lanes

יֵּשׁ  שֶׁ
that there is

ח תַ פֶ בְּ
in the entrance of

ל כָּ
each

ד חָ אֶ
one

ן הֶ מֵ
of them

ר שֶׂ עֶ
ten

וֹת. מּ אַ
cubits

אוֹ
or

יק חִ רְ מַ
one distances

י תֵּ  שְׁ
two

וֹת מּ אַ
cubits

כָּאן  מִ
from here

יד עֲמִ וּמַ
and stands

פַּס
a board of

לֹשׁ  שָׁ
three

וֹת מּ אַ
cubits

יק חִ רְ וּמַ
and distances

י תֵּ  שְׁ
two

וֹת מּ אַ
cubits

כָּאן  מִ
from here

יד עֲמִ וּמַ
and stands

פַּס
a board of

לֹשׁ  שָׁ
three

וֹת מּ אַ
cubits

כָּאן  מִ
from here

צָא מְ נִ וְ
and it turns out

ח תַ פֶּ
the entrance of

י בוֹ מָּ  הַ
the lane is

ר שֶׂ עֶ
ten

וֹת מּ אַ
cubits



ין דִ דָ צְּ הַ וְ
and the sides

י רֵ הֲ
behold

ן הֵ
they are

ין תוּמִ סְ כִּ
as closed

י רֵ הֲ שֶׁ
since

ד עוֹמֵ
the standing portion

בֶּה  רֻ מְ
is greater

ל עַ
than

רוּץ: פָּ  הַ
the breached portion

This halacha details how to partition a wide lane's entrance using a central wall or side boards so that the remaining openings do not exceed ten cubits.

הל׳ כב

יו תָ וֹ דּ לָיו וּמִ אֵ ד מֵ מֵ עוֹ הָ ט וְ לֵ וֹ בּ י הַ חִ לֶ ינֵי  דִּ Halacha 22 · Laws of a Projecting Pole, a Self-Standing Pole, and Their Dimensions

י חִ לֶ
A pole

לֵט וֹ בּ הַ
that projects

נוֹ פְ דָּ מִ
from the wall

ל שֶׁ
of

י בוֹ מָ
a lane

ר. שֵׁ כָּ
is valid

י חִ לֶ וְ
and a pole

ד עוֹמֵ הָ
that stands

יו לָ אֵ מֵ
by itself

ם אִ
if

כוּ מְ סָ
they relied

יו לָ עָ
upon it

ם קֹּדֶ  מִ
from before

ת בָּ שַּׁ   הַ
the Shabbos

ר. שֵׁ כָּ
is valid

י חִ לֶ וְ
and a pole

הוּא שֶׁ
that is

ה אֶ רְ נִ
visible

ים נִ פְ בִּ מִ
from inside

י חִ לֶ
as a pole

חוּץ בַּ  וּמִ
and from outside

ינוֹ אֵ
is not

ה אֶ רְ נִ
visible

י. חִ לֶ
as a pole

אוֹ
or

יָה הָ שֶׁ
that was

ה אֶ רְ נִ
visible

חוּץ בַּ  מִ
from outside

י חִ לֶ
as a pole

ים נִ פְ בִּ וּמִ
and from inside

ה אֶ רְ נִ
visible

הוּא שֶׁ
that it is

וֶה שָׁ
flush

וּ לּ אִ וּכְ
and as if

ין אֵ
there is no

ם שָׁ
there

י. חִ לֶ
a pole

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

ן וֹ דּ נִ
is judged

וּם שּׁ  מִ
as

י. חִ לֶ
a pole

י חִ לֶ
A pole

יהוֹ בִּ גְ הִ שֶׁ
that one raised

ן מִ
from

ע קַ רְ קַּ  הַ
the ground

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

אוֹ
or

יגוֹ לִ פְ הִ שֶׁ
that one distanced

ן מִ
from

ל כֹּתֶ  הַ
the wall

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

לֹא
not

ה שָׂ עָ
has he done

לוּם. כְּ
anything

ל בָ אֲ
but

חוֹת פָּ
less

ה שָׁ לֹ  שְּׁ   מִ
than three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ר שֵׁ כָּ
is valid

ל כָּ  שֶׁ
for any

חוֹת פָּ
less

ה שָׁ לֹ  שְּׁ   מִ
than three

בוּד. לָ כְּ
is like connected

י חִ לֶ
A pole

יָה הָ שֶׁ
that was

ב חָ רָ
wide

בֵּה.  רְ הַ
very

ין בֵּ
whether

יָה הָ שֶׁ
that was

וֹ בּ חְ רָ
its width

חוֹת פָּ
less

י חֲצִ מֵ
than half

ב רֹחַ
the width

י בוֹ מָּ  הַ
of the lane

ין בֵּ
whether

יָה הָ שֶׁ
that was

וֹ בּ חְ רָ
its width

י כַּחֲצִ
like half

ב רֹחַ
the width

י בוֹ מָּ  הַ
of the lane

ר שֵׁ כָּ
is valid

ן וֹ דּ נִ וְ
and is judged

וּם שּׁ  מִ
as

י. חִ לֶ
a pole

ל בָ אֲ
but

ם אִ
if

יָה הָ
it was

ר יָתֵ
more

ל עַ
than

י חֲצִ
half

ב רֹחַ
the width

י בוֹ מָּ  הַ
of the lane

ן וֹ דּ נִ
it is judged

וּם שּׁ  מִ
as

ד עוֹמֵ
standing

בֶּה  רֻ מְ
greater

ל עַ
than

רוּץ: פָּ  הַ
the breached

This halacha details the physical requirements of a lechi (pole) used to permit carrying in a lane, including its visibility, height from the ground,

distance from the wall, and maximum width.

הל׳ כג

ץ חוּ בַּ  ה מִ רָ קוֹ ה וְ תָ סְּ כַּ  תְ נִּ שֶׁ בוֹי  ת מָ רַ ין קוֹ דִּ Halacha 23 · The Law of a Covered Alleyway Beam and a Beam Placed Outside

ה קוֹרָ
A beam

ס רֵ פֵּ  שֶׁ
that one spread

יהָ לֶ עָ
over it

לֶת צֶ חְ מַ
a mat

י רֵ הֲ
behold

הּ לָ טְּ  בִּ
he has nullified it

י רֵ הֲ שֶׁ
for behold

ינָהּ אֵ
it is not

ת. כֶּרֶ  נִ
conspicuous

ךְ יכָ פִ לְ
therefore

ם אִ
if

ה יְתָ הָ
was

לֶת צֶ חְ מַּ  הַ
the mat

ת קֶ לֶּ  סֻ מְ
removed

ן מִ
from

ץ רֶ אָ הָ
the ground

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

אוֹ
or

ר יֶתֶ
more

ינָהּ אֵ
it is not

צָּה. חִ מְ
a wall

ץ נָעַ
If one drove

י תֵּ  שְׁ
two

דוֹת יְתֵ
pegs

נֵי שְׁ  בִּ
into two

י לֵ כָּתְ
walls of

י בוֹ מָ
an alleyway

חוּץ בַּ  מִ
from the outside

יחַ נִּ הִ וְ
and placed

ן יהֶ לֵ עֲ
upon them

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

לֹא
not

ה שָׂ עָ
has he done

לוּם. כְּ
anything

יךְ רִ צָּ שֶׁ
for it is necessary

יוֹת הְ לִ
to be

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

ל עַ
upon

י בֵּ  גַּ
the top of

י בוֹ מָּ  הַ
the alleyway

לֹא
not



מוּךְ סָ
adjacent

: לוֹ
to it

This halacha discusses how covering a crossbeam with a mat nullifies its halachic status, and clarifies that the beam must be placed directly over the

alleyway rather than on pegs protruding outside.

הל׳ כד

נִי שֵּׁ   לַ ה  יעָ גִּ ינָהּ מַ אֵ ד וְ חָ ל אֶ כֹּתֶ  ה מִ אָ צְ יּוֹ ה הַ רָ ין קוֹ דִּ
Halacha 24 · The Law of a Beam Extending from One Wall and Not Reaching the Other

ה קוֹרָ
A beam

ה אָ יּוֹצְ הַ
that extends

ל כֹּתֶ  מִ
from a wall

זֶה
this

ינָהּ אֵ וְ
and does not

ת עַ נוֹגַ
touch

ל כֹּתֶ  בַּ
the wall

י נִ שֵּׁ   הַ
the second

ן כֵ וְ
and likewise

י תֵּ  שְׁ
two

קוֹרוֹת
beams

ת חַ אַ
one

ה אָ יוֹצְ
extending

ל כֹּתֶ  מִ
from a wall

זֶה
this

ת חַ אַ וְ
and one

ה אָ יוֹצְ
extending

ל כֹּתֶ  מִ
from a wall

זֶה
this

ינָן אֵ וְ
and they do not

יעוֹת גִּ מַ
reach

זוֹ
this one

זוֹ לָ
to that one

חוֹת פָּ
less

ה שָׁ לֹ  שְּׁ   מִ
than three

ינוֹ אֵ
he is not

יךְ רִ צָ
required

יא בִ הָ לְ
to bring

ה קוֹרָ
a beam

ת. רֶ חֶ אַ
another

יָה הָ
if there was

ן ינֵיהֶ בֵּ
between them

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

יךְ רִ צָ
he is required

יא בִ הָ לְ
to bring

ה קוֹרָ
a beam

ת: רֶ חֶ אַ
another

This halacha discusses the laws of a crossbeam used to permit carrying in an alleyway when the beam does not span the entire width.

הל׳ כה

נֶה וֹ בַהּ שׁ גוֹ נָּחוֹת בְּ  מֻּ  הַ ימוֹת וְ אִ תְ מַּ  רוֹת הַ י קוֹ תֵּ שְׁ ין  דִּ
Halacha 25 · The Law of Two Parallel Beams and Beams Placed at Different Heights

ן כֵ וְ
And so

י תֵּ  שְׁ
two

קוֹרוֹת
beams

ימוֹת אִ תְ מַּ  הַ
that are parallel

לֹא
not

זוֹ בָּ
in this one

י דֵ כְּ
enough

ל בֵּ  קַ לְ
to support

יחַ רִ אָ
a half-brick

לֹא  וְ
and not

זוֹ בָּ
in this one

י דֵ כְּ
enough

ל בֵּ  קַ לְ
to support

יחַ רִ אָ
a half-brick

ם אִ
if

יֵשׁ
there is

ן יהֶ תֵּ  שְׁ  בִּ
in both of them

י דֵ כְּ
enough

ל בֵּ  קַ לְ
to support

יחַ רִ אָ
a half-brick

ינוֹ אֵ
he does not

יךְ רִ צָ
need

יא בִ הָ לְ
to bring

ה קוֹרָ
a beam

ת. רֶ חֶ אַ
another

ה יְתָ הָ
If it was

ת חַ אַ
one

ה טָּ  מַ לְ
below

ת חַ אַ וְ
and one

לָה עְ מַ לְ
above

ין רוֹאִ
we view

ת אֶ
—

נָה יוֹ לְ עֶ הָ
the upper one

וּ לּ אִ כְּ
as if

יא הִ
it

ה טָּ  מַ לְ
is below

נָה וֹ תּ חְ תַּ  הַ וְ
and the lower one

וּ לּ אִ כְּ
as if

יא הִ
it

לָה. עְ מַ לְ
is above

ד בַ לְ וּבִ
provided

לֹּא  שֶׁ
that not

יֶה הְ תִּ
will be

נָה יוֹ לְ עֶ
the upper one

לָה עְ מַ לְ
above

ים רִ שְׂ עֶ מֵ
twenty

לֹא  וְ
and not

נָה וֹ תּ חְ תַּ
the lower one

ה טָּ  מַ לְ
below

ה. רָ שָׂ עֲ מֵ
ten

לֹא  וְ
and not

יֶה יִהְ
there will be

ן ינֵיהֶ בֵּ
between them

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ין רוֹאִ שֶׁ  כְּ
when we view

הּ תָ אוֹ
it

ה דָ יָּרְ  שֶׁ
that descended

זוֹ
this one

ה תָ לְ עָ וְ
and ascended

זוֹ
this one

נָה וָּ כַ בְּ
directly

ד עַ
until

וּ שׂ יֵּעָ  שֶׁ
they are made

זוֹ
this one

ד צַ בְּ
alongside

: זוֹ
this one

This halacha discusses the laws of a crossbeam for an alleyway when two narrow beams combine to the required width, even if they are at different

heights.

הל׳ כו



בוֹי מָ לָּה בְּ  גֻ עֲ ה וַ מָּ  קֻ ה עֲ רָ ין קוֹ דִּ Halacha 26 · The Laws of a Crooked or Rounded Beam in an Alleyway

ה יְתָ הָ
If was

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

ה מָּ  עֲקֻ
crooked

ין רוֹאִ
we view

הּ תָ אוֹ
it

וּ לּ אִ כְּ
as if

יא הִ
it

ה. וּטָ שׁ פְּ
is straight

לָּה  עֲגֻ
If rounded

ין רוֹאִ
we view

הּ תָ אוֹ
it

וּ לּ אִ כְּ
as if

יא הִ
it

ת. עַ בַּ  רֻ מְ
is squared

ם אִ וְ
and if

יָה הָ
there was

הּ פָ קֵ הֶ בְּ
in its circumference

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ים חִ פָ טְ
handbreadths

יֵשׁ
there is

הּ בָּ
in it

ב רֹחַ
a width of

ח. פַ טֶ
a handbreadth

ה יְתָ הָ
If was

ה וֹרָ קּ הַ
the beam

ךְ תוֹ בְּ
inside

י בוֹ מָּ  הַ
the alleyway

ה מָּ  עֲקֻ וַ
but crooked

חוּץ
outside

י. בוֹ מָּ לַ
the alleyway

אוֹ
or

ה יְתָ הָ שֶׁ
that it was

ה מָּ  עֲקֻ
crooked

לָה עְ מַ לְ
above

ים רִ שְׂ עֶ מֵ
twenty

אוֹ
or

ה טָּ  מַ לְ
below

ה. רָ שָׂ עֲ מֵ
ten

ין רוֹאִ
we view

ל כּ
any

וּ לּ אִ שֶׁ
that if

ל נָּטֵ  יִ
were removed

וּם קּ עִ הָ
the crookedness

רוּ אֲ שָּׁ   יִ וְ
and there would

remain

נֵי שְׁ
the two of

יהָ שֶׁ א רָ
its ends

ין אֵ
there is not

ין בֵּ
between

זֶה
this

זֶה לָ
to that

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

ינוֹ אֵ
he is not

יךְ רִ צָ
required

יא בִ הָ לְ
to bring

ה קוֹרָ
a beam

ת. רֶ חֶ אַ
another

ם אִ וְ
and if

או לָ
not

יךְ רִ צָ
he is required

יא בִ הָ לְ
to bring

ה קוֹרָ
a beam

ת: רֶ חֶ אַ
another

This halacha discusses the geometric requirements of a crossbeam spanning an alleyway, including how to evaluate crooked or rounded beams.

ז הל׳ כ

בָּת  שַׁ  אוֹת בְּ בֵּירָ י  סֵּ  פַּ ין  דִּ Halacha 27 · The Enclosure of Boards Around a Well on Shabbos

ר אֵ בְּ
A well

ה שָׂ עָ שֶׁ
that one made

הּ לָ
for it

נָה מוֹ שְׁ
eight

ין פַּסִּ
boards

ע בַּ  רְ אַ מֵ
from four

יּוֹת זָוִ
corners

נֵי שְׁ
two

ין פַּסִּ
boards

ין בוּקִ דְּ
attached

ל כָ בְּ
at each

ית זָוִ
corner

י רֵ הֲ
behold

וּ לּ אֵ
these

צָּה. חִ מְ כִּ
are like a partition

ף אַ וְ
and even

ל עַ
·

י פִּ
though

רוּץ פָּ  הַ שֶׁ
the breached portion

בֶּה  רֻ מְ
is greater

ל עַ
than

ד עוֹמֵ הָ
the standing portion

ל כָ בְּ
on each

רוּחַ
direction

. רוּחַ וָ
and direction

יל הוֹאִ
since

ע בַּ  רְ אַ וְ
the four

יּוֹת זָּוִ  הַ
corners

דוֹת עוֹמְ
are standing

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

ר תָּ  מֻ
is permitted

אוֹת לְּ מַ לְ
to draw

ן מִ
from

ר אֵ בְּ הַ
the well

קוֹת שְׁ  הַ וּלְ
and to water

ה. מָ הֵ בְ לִ
an animal

ה מָּ כַ וְ
And how much

יֶה יִהְ
shall be

הּ גֹּבַ
the height of

ל כָּ
each

פַּס
board

ן הֶ מֵ
of them

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ים חִ פָ טְ
handbreadths

וֹ בּ חְ רָ וְ
and its width

ה שָּׁ   שִׁ
six

ים חִ פָ טְ
handbreadths

ין וּבֵ
and between

ל כָּ
each

פַּס
board

פַס לְ
to board

לֹא  מְ כִּ
like the full space of

י תֵּ  שְׁ
two

קוֹת בְ רִ
teams

ל שֶׁ
of

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

ר בָּקָ
cattle

ת חַ אַ
one

ת נֶסֶ כְ נִ
entering

ת חַ אַ וְ
and one

ה. אָ יוֹצְ
departing

עוּר שִׁ
the measure of

ב רֹחַ
this

זֶה
width

ין אֵ
is not

ר יֶתֶ
more

ל עַ
than

לֹשׁ  שְׁ
thirteen

ה רֵ שְׂ עֶ
ten

ה מָּ  אַ
cubits

: ישׁ לִ שְׁ וּ
and a third

This halacha details the specific dimensions and structure of the corner boards permitted by the Sages to enclose a well for watering animals on Shabbos.

הל׳ כח



רוֹת צֵ רוּבֵי חֲ עֵ לֶיהָ בְּ אֵ ית מֵ שֵׂ נַּעֲ  ית הַ ין זָוִ דִּ Halacha 28 · The Status of Natural Corners and Reeds Serving as Corner-Boards

יָה הָ
If there was

קוֹם מָ בְּ
in a place

ד חָ אֶ
one

ן מִ
of

יּוֹת זָּוִ  הַ
the corners

אוֹ
or

ל כָ בְּ
in every

ית זָוִ
corner

ן תָּ  עְ בַּ  רְ אַ מֵ
of their four

ן בֶ אֶ
a stone

לָה דוֹ גְּ
large

אוֹ
or

ן ילָ אִ
a tree

אוֹ
or

ל תֵּ
a mound

ט קֵּ  לַ תְ מִּ הַ
that rises

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ךְ וֹ תּ מִ
from within

ע בַּ  רְ אַ
four

וֹת מּ אַ
cubits

אוֹ
or

ילָה בִ חֲ
a bundle

ל שֶׁ
of

ים. נִ קָ
reeds

ין רוֹאִ
we see

ל כּ
any

וּ לּ אִ שֶׁ
that if

לֵק יֵחָ
it were divided

יֵשׁ וְ
and there is

וֹ בּ
in it

ה מָּ  אַ
a cubit

כָאן לְ
to here

ה מָּ  אַ וְ
and a cubit

כָאן לְ
to here

הּ גֹבַ בְּ
at a height of

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ן וֹ דּ נִ
it is judged

וּם שּׁ  מִ
as

ית זָוִ
a corner

יֵּשׁ  שֶׁ
that has

הּ בָּ
in it

נֵי שְׁ
two

ין. פַּסִּ
corner-boards

ה שָּׁ   חֲמִ
Five

ים נִ קָ
reeds

ין אֵ וְ
and there is not

ין בֵּ
between

זֶה
this one

זֶה לָ
to that one

ה שָׁ לֹ  שְׁ
three

יֵשׁ וְ
and there is

ן ינֵיהֶ בֵּ
between them

ה שָּׁ   שִׁ
six

ים חִ פָ טְ
handbreadths

כָאן לְ
to here

ה שָּׁ   שִׁ  וְ
and six

ים חִ פָ טְ
handbreadths

כָאן לְ
to here

ים נִ וֹ דּ נִ
they are judged

וּם שּׁ  מִ
as

ית זָוִ
a corner

יֵּשׁ  שֶׁ
that has

הּ בָּ
in it

נֵי שְׁ
two

ין: פַּסִּ
corner-boards

This halacha discusses how natural obstacles or a series of reeds at a corner can halachically function as two corner-boards for a partition.

הל׳ כט

אוֹת בֵּירָ י  סֵּ  פַּ ת  קַ חָ רְ הַ בַת וְ רָ קְ ין הַ דִּ Halacha 29 · The Laws of Bringing Close and Distancing Corner Boards of a Well on Shabbos

ר תָּ  מֻ
It is permitted

יב רִ קְ הַ לְ
to bring close

ע בַּ  רְ אַ
four

יּוֹת זָּוִ  הַ
the corners

וּ לּ אֵ הָ
these

ר. אֵ בְ לִ
to a well

הוּא וְ
and that

יֶה הְ תִּ שֶׁ
there shall be

ה רָ פָּ
a cow

הּ שָׁ רֹא
its head

בָּה  רֻ וְ
and most of it

ים נִ פְ לִ
inside

ן מִ
from

ין פַּסִּ  הַ
the boards

ה. וֹתָ שׁ וְ
and drinking

ף אַ
even

ל עַ
·

י פִּ
though

לֹּא  שֶׁ
that not

ז יֹאחַ
he holds

רֹאשׁ
the head of

ה מָ הֵ בְּ הַ
the animal

ם עִ
with

י לִ כְּ הַ
the vessel

וֹ בּ שֶׁ
that in it

יִם מַּ  הַ
the water

יל הוֹאִ
since

הּ שָׁ רֹא וְ
and its head

בָּה  רֻ וְ
and most of it

ים נִ פְ בִּ
is inside

ר תָּ  מֻ
it is permitted

וּ לּ פִ אֲ
even

ל. מָ גָ לְ
for a camel

יוּ הָ
If they were

ים בִ רוֹ קְ
closer

ר יֶתֶ
more

זֶּה  מִ
than this

סוּר אָ
it is forbidden

קוֹת שְׁ  הַ לְ
to water

ן הֶ מֵ
from them

וּ לּ פִ אֲ
even

י דִ גְ לִ
for a kid

הוּא שֶׁ
that it

וֹ לּ כֻּ
all of it

נָס כְ נִ
enters

ים. נִ פְ לִ
inside

ר תָּ  וּמֻ
And it is permitted

יק חִ רְ הַ לְ
to distance

ל כָּ
any

הוּא שֶׁ
that it is

ד בַ לְ וּבִ
and provided

בֶּה  יַּרְ  שֶׁ
that he increases

ים פַסִּ בְּ
with boards

ים וּטִ שׁ פְּ
straight

ין יחִ נִּ מַּ  שֶׁ
that they place

ן תָ אוֹ
them

ל כָ בְּ
on every

רוּחַ
direction

רוּחַ וְ
and direction

י דֵ כְּ
so

לֹּא  שֶׁ
that not

א יְהֵ
there shall be

ין בֵּ
between

פַּס
a board

רוֹ בֵ חֲ לַ
to its fellow

ר יוֹתֵ
more

ל עַ
than

לֹשׁ  שְׁ
three

ה רֵ שְׂ עֶ
ten

ה מָּ  אַ
cubits

: ישׁ לִ שְׁ וּ
and a third

This halacha defines the minimum and maximum distances allowed between the corner boards and the well to permit drawing water on Shabbos.

הל׳ ל



ים לִ גָ לֵי רְ עוֹ לְ אוֹת  בֵּירָ י  סֵּ  פַּ ר  תֵּ  הֶ Halacha 30 · The Leniency of Corner Boards for Festive Pilgrims

לֹא
Not

ירוּ תִּ הִ
did they permit

ים פַּסִּ  הַ
the corner-boards

וּ לּ אֵ הָ
these

לָּא  אֶ
except

ץ רֶ אֶ בְּ
in the Land of

ל אֵ רָ שְׂ יִ
Yisrael

ת בֶהֱמַ וּלְ
and for the animal of

י לֵ עוֹ
the pilgrims of

ים לִ גָ רְ
the festivals

ד בַ לְ בִּ
only

הוּא וְ
and that is

יֶה יִּהְ שֶׁ
that it should be

ר אֵ בְּ
a well of

יִם מַ
water

ים יִּ חַ
living

ל שֶׁ
of

ים. בִּ רַ
the public

ל בָ אֲ
but

ר אָ שְׁ  בִּ
in other

צוֹת רָ אֲ
lands

ם דָ אָ
a person

ד יֵרֵ
must descend

ר אֵ בְּ לַ
to the well

ה תֶּ  שְׁ  יִ וְ
and drink

אוֹ
or

ה יַעֲשֶׂ
he must make

לוֹ
for himself

צָּה חִ מְ
a partition

ת פֶ קֶּ  מַ
surrounding

ר אֵ בְּ לַ
the well

ה בוֹהָ גְּ
high

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ים חִ פָ טְ
tefachim

יַעֲמֹד וְ
and stand

כָהּ תוֹ בְּ
within it

לֶה דְ יִ וְ
and draw

ה. תֶּ  שְׁ  יִ וְ
and drink

ם אִ וְ
and if

יָה הָ
was

ר אֵ בְּ הַ
the well

ב חָ רָ
wide

בֵּה  רְ הַ
very

ין אֵ שֶׁ
that not

ם דָ אָ
a person

ל יָכוֹ
is able

ד ירֵ לֵ
to descend

וֹ בּ
into it

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

לֶה דְ יִ
one may draw

ה תֶּ  שְׁ  יִ וְ
and drink

ין בֵּ
between

ין: פַּסִּ  הַ
the corner-boards

The leniency of using corner-boards around a well was restricted to public fresh-water wells in Eretz Yisrael for the animals of festival pilgrims.

הל׳ לא

צָּה חִ י מְ לִ ר בְּ אֵ ר וּבְ וֹ בּ יִם מִ יבַת מַ אִ שְׁ וּר  סּ אִ Halacha 31 · Drawing Water from Public Cisterns and Private Wells on Shabbos

ן כֵ וְ
And so

וֹר בּ
a cistern of

ים בִּ רַ הָ
the public

ר אֵ וּבְ
and a well of

יד יָּחִ  הַ
an individual

וּ לּ פִ אֲ
even

ץ רֶ אֶ בְּ
in the Land of

ל אֵ רָ שְׂ יִ
Yisrael

ין אֵ
we do not

ין אִ לְּ מַ מְ
draw water

ן הֶ מֵ
from them

לָּא  אֶ
unless

ם אִ
·

ן כֵּ
·

וּ שׂ עָ
they made

ן הֶ לָ
for them

צָּה חִ מְ
a partition

ה בוֹהָ גְּ
high

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ים: חִ פָ טְ
tefachim

The Sages prohibited drawing water from certain public cisterns or private wells on Shabbos unless a halachic partition of ten handbreadths is erected.

הל׳ לב

ים סִּ פַּ  בֵּין הַ ה  מָ הֵ ת בְּ אַ קָ שְׁ  ין הַ דִּ Halacha 32 · Watering an Animal Between the Boards of an Enclosure on Shabbos

לֵּא  מַ מְ הַ
One who draws

וֹ תּ מְ הֶ בְ לִ
for his animal

ין בֵּ
between

ים פַּסִּ  הַ
the boards

לֵּא  מַ מְ
draws

ן תֵ נוֹ וְ
and places

י לִ כְ בִּ
in a vessel

. נֶיהָ פָ לְ
before it

ם אִ וְ
And if

יָה הָ
there was

בוּס אֵ
a trough

וֹ רֹאשׁ
whose head

נָס כְ נִ
enters

ין בֵ לְ
between

ים פַּסִּ  הַ
the boards

יָה הָ וְ
and it was

הַּ בוֹ גָּ
high

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ב חָ רָ וְ
and wide

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

לֹא
he should not

לֵּא  יְמַ
draw

ן תֵּ  יִ וְ
and place

נֶיהָ פָ לְ
before it

א מָּ  שֶׁ
lest

ל קֵ לְ קַ יִתְ
it becomes broken

בוּס אֵ הָ
the trough

יא יוֹצִ וְ
and he will carry out

י לִ דְּ הַ
the bucket

בוּס אֵ לָ
to the trough

ן וּמִ
and from

בוּס אֵ הָ
the trough

ע קַ רְ קַ לְ
to the ground of

וּת שׁ רְ
domain of

ים בִּ רַ הָ
the public

לָּא  אֶ
rather

לֵּא  מַ מְ
he draws

ךְ פֵ וֹ שׁ וְ
and pours

יא הִ וְ
and it

ה וֹתָ שׁ
drinks

: יהָ לֶ אֵ מֵ
by itself

This halacha discusses the Rabbinic restrictions on drawing water for an animal near a trough that projects into a public domain.



הל׳ לג

ה מָ הֵ ת בְּ אַ קָ שְׁ  הַ אוֹת וְ בֵּירָ י  סֵּ  פַּ בֵין  לְ ה  יקָ רִ ין זְ דִּ Halacha 33 · The Law of Throwing Between Well Boards and Watering Animals Therein

ק זּוֹרֵ  הַ
One who throws

וּת שׁ רְ מֵ
from the domain

ים בִּ רַ הָ
of the public

ין בֵ לְ
into between

ין פַּסִּ  הַ
the boards

יָּב  חַ
is liable

יל הוֹאִ
since

יֵשׁ וְ
and there is

ל כָ בְּ
in every

ית זָוִ
corner

ית זָוִ וְ
and corner

צָּה חִ מְ
a partition

ה מוּרָ גְּ
complete

יֵּשׁ  שֶׁ
that there is

הּ בָּ
in it

הּ גֹּבַ
a height of

ה רָ שָׂ עֲ
ten

ר יוֹתֵ וְ
and more

ה עָ בָּ  רְ אַ מֵ
than four

ל עַ
by

ה עָ בָּ  רְ אַ
four

י רֵ וַהֲ
and behold

וּעַ בּ רִ הָ
the square

כָּר  נִ
is recognizable

ה אֶ רְ נִ וְ
and visible

ה נַעֲשָׂ וְ
and becomes

ל כָּ
all

ם ינֵיהֶ בֵּ  שֶׁ
that is between them

וּת שׁ רְ
a domain

יד. יָּחִ  הַ
of the individual

וּ לּ פִ אֲ וַ
and even

יָה הָ
if it was

ה עָ קְ בִ בְּ
in a valley

ין אֵ וְ
and there is not

ם שָׁ
there

ם ינֵיהֶ בֵּ
between them

ר אֵ בְּ
a well

י רֵ הֲ שֶׁ
for behold

ל כָ בְּ
on every

רוּחַ
side

רוּחַ וְ
and side

פַּס
there is a board

כָּאן  מִ
from here

וּפַס
and a board

כָּאן.  מִ
from here

וּ לּ פִ אֲ וַ
and even

יוּ הָ
if there were

ים בִּ רַ
many

ין עִ וֹקְ בּ
traversing

ין רִ בְ עוֹ וְ
and passing

ין בֵּ
between

ין פַּסִּ  הַ
the boards

לֹא
not

לוּ טְ בָּ
nullified

וֹת צּ חִ מְּ הַ
the partitions

י רֵ וַהֲ
and behold

ן הֵ
they

רוֹת כַּחֲצֵ
are like courtyards

ים בִּ רַ הָ שֶׁ
that the public

ין עִ וֹקְ בּ
traverse

ן הֶ בָּ
in them

ק זּוֹרֵ  הַ וְ
and one who throws

ן כָ תוֹ לְ
into them

יָּב.  חַ
is liable

ר תָּ  וּמֻ
and it is permitted

קוֹת שְׁ  הַ לְ
to water

ה מָ הֵ בְּ הַ
the animal

ן ינֵיהֶ בֵּ
between them

ם אִ
if

יָה הָ
there was

ן ינֵיהֶ בֵּ
between them

ר: אֵ בְּ
a well

This halacha discusses the status of the enclosure formed by corner-boards around a well, defining it as a private domain even in a public valley.

הל׳ לד

בָּת  שַׁ  תוֹ בְּ רָ לָה קוֹ טְּ נִּ שֶׁ בוֹי  אוֹת וּמָ בֵּירָ י  סֵּ  פַּ ין  דִּ
Halacha 34 · The Laws of Enclosures Around a Well and an Alleyway Whose Beam Was Removed on Shabbos

ר צֵ חָ
A courtyard

הּ שָׁ רֹא שֶׁ
whose head

ד חָ אֶ
one

נָס כְ נִ
enters

ין בֵ לְ
between

ין פַּסִּ  הַ
the boards

ר תָּ  מֻ
it is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

כָהּ וֹ תּ מִ
from its midst

ין בֵ לְ
to between

ין פַּסִּ  הַ
the boards

ין בֵּ  וּמִ
and from between

ין פַּסִּ  הַ
the boards

. כָהּ תוֹ לְ
into its midst

יוּ הָ
If there were

י תֵּ  שְׁ
two

רוֹת חֲצֵ
courtyards

ין אֲסוּרִ
they are forbidden

ד עַ
until

בוּ. רְ עָ יְּ שֶׁ
they make an eruv

וּ שׁ יָבְ
If dried up

יִם מַּ  הַ
the water

ת בָּ שַׁ  בְּ
on Shabbos

סוּר אָ
it is forbidden

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

ין בֵּ
between

ין פַּסִּ  הַ
the boards

לֹּא  שֶׁ
for not

בוּ שְׁ  נֶחְ
were they considered

צָּה חִ מְ
a partition

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

ן כָ תוֹ בְּ
within them

לָּא  אֶ
except

וּם שּׁ  מִ
because of

יִם. מַּ  הַ
the water

בָּאוּ
If came

לוֹ
to it

יִם מַ
water

ת בָּ שַׁ  בְּ
on Shabbos

ר תָּ  מֻ
it is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

ן. ינֵיהֶ בֵּ
between them

ל כָּ  שֶׁ
for any

צָּה חִ מְ
partition

ית שֵׂ נַּעֲ  שֶׁ
that is made

ת בָּ שַׁ  בְּ
on Shabbos

הּ מָ שְׁ
is called

צָּה. חִ מְ
a partition

י בוֹ מָ
An alleyway

לָה טְּ  נִּ שֶׁ
whose beam was

removed

תוֹ רָ קוֹ
its beam

אוֹ
or

יוֹ חְ לֶ
its side-post

ת בָּ שַׁ  בְּ
on Shabbos

סוּר אָ
it is forbidden

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

וֹ בּ
in it

ף אַ
even

ל עַ
·



י פִּ
though

ץ רַ פְ נִּ שֶׁ
it opened

ית: לִ מְ רְ כַ לְ
to a carmelit

This halacha discusses carrying between a courtyard and a well enclosure, the effect of water drying up or returning on Shabbos, and the status of an

alleyway if its halachic partition is removed on Shabbos.

הל׳ לה

בָּת  שַׁ  ית בְּ ן זָוִ רֶ קֶ צָה בְּ רְ ה וּפִ רָ דְ סַ כְ ין אַ דִּ Halacha 35 · The Law of an Excedra and a Breach in a Corner on Shabbos

ה רָ דְ סַ כְ אַ
An excedra

ה עָ קְ בִּ בַּ
in the open field

ר תָּ  מֻ
is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

הּ לָּ  כֻ בְּ
in all of it

ף אַ וְ
and even

ל עַ
·

י פִּ
though

יא הִ שֶׁ
that it

ת בַּ
is of

לֹשׁ  שָׁ
three

וֹת צּ חִ מְ
walls

ה. רָ קְ תִ וְ
and a roof

נוּ אָ שֶׁ
for we

ין רוֹאִ
view

וּ לּ אִ כְּ
as if

י פִּ
the edge of

ה רָ קְ תִּ
the roof

ד רֵ יוֹ
descends

ם סוֹתֵ וְ
and closes

רוּחַ
the side

ית. יעִ בִ רְ
fourth

ק זּוֹרֵ  הַ וְ
and one who throws

וּת שׁ רְ מֵ
from the domain of

ים בִּ רַ הָ
the public

כָהּ תוֹ לְ
into its interior

טוּר פָּ
is exempt

ק זוֹרֵ כְּ
like one who throws

י בוֹ מָ לְ
into an alleyway

תוּם סָ
closed

יֵּשׁ  שֶׁ
that has

לוֹ
to it

ה. קוֹרָ
a beam

יִת בַּ
A house

אוֹ
or

ר צֵ חָ
a courtyard

ץ רַ פְ נִּ שֶׁ
that was breached

ן רֶ קֶ
the corner

ית זָוִ
angle

הּ לָּ  שֶׁ
of it

ר שֶׂ עֶ בְּ
by ten

וֹת מּ אַ
cubits

י רֵ הֲ
behold

זֶה
this

סוּר אָ
is forbidden

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

וֹ לּ כֻ בְּ
in all of it

ף אַ
even

ל עַ
·

י פִּ
though

ל כָּ  שֶׁ
that every

צָה רְ פִּ
breach

יא הִ שֶׁ
that is

ד עַ
up to

ר שֶׂ עֶ
ten

וֹת מּ אַ
cubits

ח. תַ פֶ כְּ
is like an entrance

ין אֵ
we do not

ין שִׂ עוֹ
make

ח תַ פֶּ
an entrance

ן רֶ קֶ בְּ
in a corner

ית. זָוִ
angle

ם אִ וְ
and if

ה יְתָ הָ
there was

ם שָׁ
there

ה קוֹרָ
a beam

לָה עְ מַ לְּ מִ
from above

ל עַ
over

ךְ אֹרֶ
the length of

צָה רְ פִּ  הַ
the breach

ין רוֹאִ
we view

הּ תָ אוֹ
it

ה דָ יָּרְ  שֶׁ
that it descends

ה מָ תְ סָ וְ
and closes

ר תָּ  וּמֻ
and it is permitted

ל טֵ לְ טַ לְ
to carry

וֹ לּ כֻ בְּ
in all of it

הוּא וְ
and this is

לֹּא  שֶׁ
provided that

יֶה הְ תִּ
it is not

ן: סוֹ כְ לַ בַּאֲ
at an angle

This halacha discusses the application of the principle that the edge of a roof is considered to descend and close an opening, and how this applies to an

excedra and a breached corner.

הל׳ לו

יִם אַ לְ כִ כָּה וְ  בָּת סֻ  שַׁ ן  יַ נְ עִ לְ ה  מָּ  אַ הָ ח וְ פַ טֶּ  ע הַ בַּ  צְ אֶ וֹת הָ דּ מִ
Halacha 36 · The Measurements of the Fingerbreadth, Handbreadth, and Cubit for Shabbos, Sukkah, and Kilayim

ע בַּ  צְ אֶ הָ
The fingerbreadth

ין רִ עֲ שַׁ  מְּ שֶׁ
that we measure

הּ בָּ
with it

ל כָ בְּ
in every

קוֹם מָ
place

יא הִ
it

ב רֹחַ
is the width of

ל וּדָ גּ הַ
the thumb

ל שֶׁ
of

יָד.
the hand

ח פַ טֶּ  הַ וְ
and the handbreadth

ע בַּ  רְ אַ
is four

עוֹת. בָּ  צְ אֶ
fingerbreadths

ל כָ וְ
and every

ה מָּ  אַ
cubit

ה מוּרָ אֲ הָ
that is mentioned

ל כָ בְּ
in every

קוֹם מָ
place

ין בֵּ
whether

ת בָּ שַׁ  בְּ
regarding Shabbos

ין בֵּ
whether

כָּה  סֻ בְּ
regarding sukkah

יִם אַ לְ כִ וְ
and kilayim

יא הִ
it

ה מָּ  אַ
is a cubit

ת בַּ
of

ה שָּׁ   שִׁ
six

ים. חִ פָ טְ
handbreadths

ים מִ עָ וּפְ
and sometimes

ין רִ עֲ שַׁ  מְ
we measure

ה מָּ  אַ בְּ
with a cubit

ת בַּ
of

ה שָּׁ   שִׁ
six

ים חִ פָ טְ
handbreadths

חוּקוֹת דְּ
pressed

זוֹ
this

. זוֹ לְ
to this

ים מִ עָ וּפְ
and sometimes

ין רִ עֲ שַׁ  מְ
we measure



ה מָּ  אַ בְּ
with a cubit

ת בַּ
of

ה שָּׁ   שִׁ
six

וֹחֲקוֹת שׂ
loose

חוֹת וְ רוֹ וְ
and spacious

זֶה וְ
and this

זֶה וָ
and this

יר. חֲמִ הַ לְ
is to be stringent

ד. יצַ כֵּ
how so

ךְ שֶׁ  מֶ
the length of

י בוֹ מָ
an alleyway

ע בַּ  רְ אַ בְּ
is four

וֹת מּ אַ
cubits

וֹחֲקוֹת שׂ
loose

הוֹ בְ גָ וְ
and its height

ים רִ שְׂ עֶ
is twenty

ה מָּ  אַ
cubits

בוֹת. עֲצֵ
constricted

ב רֹחַ
the width of

צָה רְ פִּ  הַ
the breach

ר שֶׂ עֶ
is ten

וֹת מּ אַ
cubits

בוֹת. עֲצֵ
constricted

יּוֹצֵא כַ וְ
and similar

ן הֶ בָּ
to them

יַן נְ עִ לְ
regarding the matter of

כָּה  סֻ
sukkah

יִם: אַ לְ כִ וְ
and kilayim

This halacha defines the standard measurements of a fingerbreadth, handbreadth, and cubit, and explains when to apply constricted versus loose cubits

to ensure a stringent ruling.

C HA P T E R  S U M M A RY

This chapter outlines the practical halachos for permitting carrying in different types of lanes on Shabbos. For a closed lane

with three walls, the Chachamim required either a lechi or a korah at the fourth side to render it a private domain, whereas an

open lane requires a tzuras hapesach (the frame of an entrance) on one side and a lechi or korah on the other. We also learn

that lanes with natural barriers, such as a steep incline, a public garbage dump, or the sea, do not require additional

rectifications because they are already distinct from the public domain. Finally, the Rambam clarifies the status of an open lane

that terminates in a shared courtyard, explaining when the layout itself acts as a barrier and when it requires further measures.

ה שֶׂ עֲ מַ לְ W H AT  T O  T A K E  H O M E

My dear talmid, look at how the Torah views our boundaries. The Gemara teaches us that a lane with three walls is already

considered a private domain according to the Torah, yet the Chachamim required us to place a lechi (a side-post) or a korah

(a crossbeam) at the fourth, open side. Why? To create a recognizable sign, an "heker." This small, simple physical marker

completely transforms the space, reminding everyone who enters that they are stepping into a distinct, protected domain.

In our daily avodah, we often find ourselves living in a "maboy"—a lane of life that is mostly structured and holy, yet has one

side completely open to the distractions and negative influences of the street. We might think we need to build massive,

impenetrable stone walls to protect our yiras Shamayim and our families. But the halachah teaches us a profound secret:

sometimes, even a small, symbolic boundary—a single daily commitment, a small fence we make for ourselves—is enough to

redefine our entire environment.

Think about your day. Where is your "fourth side" open to the public domain? Is it the way you use your phone, the topics

you discuss at the Shabbos table, or the first few minutes after you wake up? You do not need to completely shut yourself off

from the world to remain holy. You just need to establish a clear "heker"—a small, firm boundary that says, "From this point

on, I am in the domain of Hashem."

Today, identify one area in your life that feels too open to the outside world, and establish a small, concrete boundary—a

personal "lechi"—such as committing to not looking at your phone for the first thirty minutes of the day, to keep that space

holy.
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